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Catalogue of Languages
Notice of Rights to Language Assistance

NOTICE: English
Your right to a free interpreter

You have the right to a free language interpreter
if you cannot speak or read English well. The
Department of Human Services or the county
agency must provide an interpreter for you if you
need one or if you ask for one.

e

Minnesota Department of Human Services
PO Box 64951
St. Paul, Minnesota 55164-0951
DHS.LEP@state.mn.us

This information is available in alternative formats to individuals with disabilities

by calling your agency at (651) 431-4018. TTY users can call through Minnesota
Relay at (800) 627-3529. For Speech-to-Speech, call (877) 627-3848. For additional
assistance with legal rights and protections for equal access to human services
benefits, contact your agency’s ADA coordinator.
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Afrikaans

Afrikaans <
KENNISGEWING:
Jou Reg op ‘n Gratis Tolk

Jy het die reg op ‘n gratis tolk indien jy
nie Engels goed kan lees of skryf nie.
Die Department of Human Services
(Departement van Openbare Dienste)
of die distriksagentskap moet ‘n tolk
vir jou voorsien indien jy dit nodig het
of daarvoor gevra het.

Albanian

Shqip <
NJOFTIM:
E drejta juaj pér pérkthyes falas

Ju keni té drejtén pér té patur
pérkthyes falas nése nuk flisni ose
lexoni miré anglisht. Departamenti 1
Shérbimeve Njerézore ose agjensia e
qarkut duhet t’ju siguroj€ pérkthyes
nése keni nevojé pér té€ ose nése e
kérkoni até.

Ambharic

ATICS <
NIodf:

eLrd AOTCHATL 092 77117
T+ av{)+P

ATMNGE 07N avRe oL9°
a)C P L TR DPyE
ATTCATL MR 70Tt
a(I-+ WAL CTIh0E-P
AN av9° s P m-

(BT CTav)yt K& VRY)
Acil.n) oLy Chw-¢-Bo-
aNsf N+ (o)t AE)AN
ANECA?Y, NNLATP T oL
nmee 1PN hat:

Arabic
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:ad gals
Olaally 43l a3 jia o geaal) lia ¢ha
13 ol Al aa e e J panll clia
Cng A ey Aadl 3e) A Chans a8
Ay cilesal and e
s (Department of Human Services)
Canlia) 1)) aa yiar a5 of dadaliall S
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Armenian

&uytinkiG <
Cwimgmu

Qtip Ppwymbpp UGy Gwp
Pwnpqiwbhy MGEGum dwdwp

Gpt stip Yupnn jwy UGq tipkG
funutip Ywu Yuwpnwp,

nnip ppwynGp nGlip wGyGwnp
rwnpquwihs nGhGwp: Geh
rwnguwish Ywunphp mGhGwp Ywd
pwnpquwihy guwbiwlwp,
UwpnluipG ®w wympmGGtph
PwdwGumbGpp (Department of
Human Services) jwd pwmGpeh

gnppwumeimip whwp £ aup
fiwdwn pwnpgudwlhy npudwnnph:

Bhutanese
Eom ¢
ARG
By FRF{: :’n&’{’p’ng&@’%q’ﬁ'E:rﬁn:'y

AFINRZAGR Lq&a AT FRAFNNL WL

2

~ -~ .,

Fsands| B53RY RREyRA R H
H3a wry RS RNINYANIE aFIRA

GRNBAIT ANERY WRE KEAFAANF AN

LR CERRLE RS RECEEE

Bosnian

Hrvatski <
OBAVIJEST:
Vase pravo na besplatnog tumaca

Ako dobro ne govorite ili ne Citate
engleski jezik, imate pravo na
besplatnog tumaca. Department

of Human Services (Odjeljenje za
socijalne usluge) ili op¢inska agencija
moraju vam obezbijediti tumaca, ako
ga trebate ili ako ga zatraZite.

Bulgarian
DbJiIl'dAPChN <:
JHNVIVIAIIVIU .

IpaBo Ha Oe3nJIaTHUA NpeBoaaY

JVC 1val 11pabBu vLsilJidl HU Jdd
10JIy4UTe NpeBojady, ako He TOBOPUTE
1IN He TuIeTe aHrJIniickn 1oope.
JTaeeHneTo Ha YCJIYTuTe 3a iKUTen
1JIM OKpPbiKHATA areHiua TpAOBa 1a BH
yOesneun ¢ OesniaTen npeojad, ako
"0l BU € HeOOXOIUM U aKO HCKarte Ja
‘e 110J13yBaTe OT YCJAyTuTe Ha
IpeBojiaya.




Burmese
9%@::::%::@ <:

me@c&@osqc@

2C @O‘D’D?@? Se2Q Glle@gg

0C 32OCBOAT COMNLCIPIOC|EL
00058Edlm 20€a0p5 oo 008
q8EgE§oopdn cpoono§esontogrsm
Goodcopdteomnt 200583Eep[gpdsud
3209)06q5$me05c0pdie0mEs 20&
000 330y [gdeo comEdagE
[sbco BodeoqepS [gdo0pd

Cebuano

Cebuano <
PAGHIMATNGON:

Ang Imong Katungod sa Usa
ka Libre nga Maghuhubad sa
Pinulongan

Ikaw adunay katungod sa usa ka

libre nga maghuhubad sa pinulongan
kon ikaw dili maantigo mosulti o
mobasa sa pinulongan nga Iningles.
Ang Department of Human Services
(Departamento sa Tawhanong
Serbisyo) o ang agencia sa “county”
kinahanglan nga mohatag ug
maghuhubad kon ikaw nagkinahanglan
niini.

Chinese (Simplified)
[ H X !

T AL
VA XA T2 AT B
S A 7 o )~ g -1
EX, AERABALES

IR NS R
%%% N S R
56 4R B

Chinese (Traditional)

e H X !

AU -
/B R 152 T B e
m%%%%%ﬁiﬁ%xﬁ

 IRERABF 2R ED

W%W ZEENIE T

gﬂ J5E /\*EEH%DBEZ%%
B AIRMENE




Chippewa (Ojibwe)
Ojibwemong <
INASHKE!

Gaawiin gidaa-diba'waasii awiiya
ayaanikanootawik

Gaawiin gidaa-diba'waasii awilya
ayaanikanootawik giishpin
nitaa-zhaaganaashiimosiwan gemaa
gaye nitaa-agindaasosiwan
zhaaganaashiimong. A'aw
ayaanikanootawik giishpin
wii-aabaji'ad oga-diba'wigoon
Department of Human Services gemaa
gaye county agency.

Creolized English
Patois
Notice:

Yu right fi get fi free someone who
can explain to yu wha a guaan

Yu have the right fi get fi free someone
who can explain to yu wha a guaan

if yu nu know how fi read or write
english prapa. The Department of
Human Services or county agency ha fi
gi yu someone if yu need one or when
yu ask fi one.

Croatian

Hrvatski <
OBAVIJEST:
VaSe pravo na besplatnog tumaca

Ako dobro ne govorite ili ne Citate
engleski jezik, imate pravo na
besplatnog tumaca. Department

of Human Services (Odjeljenje za
socijalne usluge) ili op¢inska agencija
moraju vam obezbijediti tumaca, ako
ga trebate ili ako ga zatrazite.

ool AAAA Al SIG

Cutchi (aka Cutchi Swabhili or Gujarati)
RS
YLolls

[oisyes geuMal anaadlell
Ul AEASR O.

Bl dA iPUF 61AG1R 6Ll Ul
ARl ASdL ol &l dl dalel
[al:es geuidl naalell
AR 9. D [QuldHoe >lIs

DA, dA DL Ml
AN dl dallel S geutaul
UYL BUSBA .




Czech
Cesky jazyk
OZNAMENI:

Vase pravo na bezplatné jazykové
tlumoceni

Mate pravo na bezplatné sluzby
tlumocnika, pokud dobte nehovortite
nebo neumite ¢ist anglicky.
Ministerstvo socialnich sluzeb nebo
okresni agentura Vam musi zajistit
tlumocnika, pokud jej potiebujete
nebo o néj pozadate.

Dakota (Sioux)
Dakota-iapi <
ABDEZA PO!

Tuwe niciyuieska yacin kinhan
iyuwincodan kte

Wasicu tanyan woyahdake sni ka’ins
Wasicu tanyan dawa sni kinhan,
iyuwincodan niciyuieskapi kte. Yuieska
wanzi yacin kinhan “Department of
Human Services” nicupi kte.

Danish

Dansk <
NOTITS:
Din ret til gratis tolk

Du har ret til en gratis oversatter

hvis du ikke taler eller leeser engelsk
sd godt. The Department of Human
Services eller et kommunalt kontor ma
skaffe dig en tolk hvis du behover en
eller beder om en.

Dari

$ 3
e

-

den 3 Ba 05 Olan i sl Ladd (Bleaciu

g dan )l Ga s len i (3aliue Lk

A N8 osd ATy e )3 358 L)
2l ol L 4 A 5 AalSa
s Dlead el ilie
(Department of Human Services)
b 54l A Ay s 3 SIS (i)
Q\Jgg\)giu\ %’MQ&Z\JQJ}P
Al pala Gles




Dutch

Nederlands
KENNISGEVING:
Uw recht op een kosteloze tolk

U hebt het recht kosteloos om een tolk
te vragen als u niet goed Engels spreekt
of leest. De afdeling Sociale Zaken/
Human Services of het regionale
kantoor dienen voor een tolk te zorgen,
als u een tolk nodig hebt of erom hebt
gevraagd.

Estonian

Eestlane
TAHELEPANU:
Teie Oigus tasuta tolkijale

Teil on digus tasuta tolkijale kui Teie
kone- voi lugemisoskus inglise keeles
ei ole hea. Humaanitaarteeninduse
osakond vOi maakonna agentuur on
kohustatud Teile muretsema tolgi, kui
Te teda vajate vo1 soovite.

Farsi

PptRy
4Ldle

OB sk ) aa e gl Ledk s
Cumaa o sia | S (L) a0 et R Led
Dshas Gl pa e GRS Ba ) s b 4
Pl et o ) a8

L (Department of Human Services)

Ot pa e 4 A8 s g0 (SIS el
Lad o) o b oS Cud 53 Ha b Bl 48l

S AagS ) (> e

Finnish
Suomi <
TIEDOTE:

Sinulla on oikeus saada ilmainen
tulkki

Sinulla on oikeus saada ilmainen
tulkki, jollet osaa puhua tai
kirjoittaa englantia hyvin. The
Department of Human Services
(Ihmisoikeuspalvelujen osasto)

tai Id4nin asianomainen virasto on
velvollinen hankkimaan tulkin, jos
tarvitset sitd tai jos pyydét sita.
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French
Francais <
AVIS:

Vous avez droit a un interprete
gratuit

Vous avez droit a un interprete gratuit
si vous ne parlez ou ne lisez pas tres
bien I’anglais. Le service social ou
I’organisme du comté¢ doit vous fournir
un interprete si vous en avez besoin ou
st vous le demandez.

Gaelic
Gaeilge <
FOGRA:

Do Cheart Teangaire Saor in Aisce a
Fhail

Mura bhfuil an Béarla go flairseach
agat, ta an ceart agat teangaire saor in
aisce a thail ma iarrann ti n6 ma ta sé
ag teastail uait. Is ea de dhulgais an
Rionn Seirbhisi Daonna n6 Comhairle
an Chontae an rud sin a chur ar fail
duit.

German

Deutsch <
HINWEIS:

Ihr Anspruch auf einen kostenlosen
Dolmetscher

Sie haben Anspruch auf einen
kostenlosen Dolmetscher, wenn Sie
nicht gut Englisch sprechen oder

lesen konnen. Das “Human Services”-
Ministerium oder die Behorde des
Landkreises muss einen Dolmetscher
bereitstellen, wenn Sie einen bendtigen
oder beantragen.

‘Exete 10 dkaiopa va xete Evav

Greek (Modern)
Elnvika <
YHMEIQXH:
To dkaimpa cog va £xeTe Evay
Agpunvéa Aopeav

Atepumvéa Ampedv av dev umopeite
Vo JUANoETE N va. O1oPacete AyyAka
kaAd. To Yrovpyeio AvOpomvav
Awonopdtov 1 n vanpecio e
KOUNTELOG TPETEL VO GAC TOPEYOVY
éva dlepunvéa av ypeldlecte 1 av
oV {NToETE.
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Hawaiian
Ka ‘olelo Hawai‘i <
‘OLELO HO‘IKE:

He kuleana kou i ke kanaka
mahelehele ‘0lelo manuahi

Hausa

Hausa
UMURNI:

Hakinku ne a fasara muku doka
daga Turanci (Ingilishi) zuwa

Hausa ba sai kun biya ba. Ina makaukau ‘ole ‘oe ma ka ‘olelo

Pelekania, he kuleana kou 1 ke

kanaka mahele ‘0lelo manuahi. Na ka
Department of Human Services a i ‘ole
na ke Kalana e ki‘1 1 kanaka mahele
‘0lelo nau, ke pono ia kokua, a i ‘ole,

Hakinku ne ku tambayi wanda ko
wadda za ta fasara muku doka idan
ba ku jin Turanci (Englishi) sosai.
Sashen wadatar mutune ko kuma
dole ne ofishin Countin garin ya

D271 TR IR 217 2N MWD ORIT ANX
VIR SNIPWD TR90NT L2007 DO9AIR ROIP IR
T712Y PH0Y NI NOTINAT N1IDIT IN
SJNWR2 D DY IR 797 PIPT DR oK 2ANn

neman muku wanda zai fasara muku ke not ‘oe.
(doka ta bak’i ko a rubuce) idan
kuna bukatarsa ko idan kun tambaya
a taimake ku da d’aya.
Hebrew Hindi
My N =l <
YT JE
DM 21N MWL M 39! ﬁS-‘?Em" Q‘HTF@F&IT GEED

SRR % |

Ife 319 3T aF aid a1 96
Tl A Al 3! M9
IR 9 1 AR 7 | |
f2Uréde 31 2o AlHE A
HI3=l USTHT Bl Ueh ZHIYAT 319
qTe 7 He ol &A1 & afed |
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Hmong

Hmoob ¢
CEEB TOOM:

Koj Txoj Cai tau ib tug Neeg Txhais
Lus Dawb

Koj muaj txoj cai tau ib tug neeg txhais
lus dawb yog koj tham tsis tau los yog
nyeem tsis tau Askiv zoo. Lub Rooj
Tsav Xwm Pab Tib Neeg los yog nroog
lub chaw hauj Iwm yuav tsum xyuas
kom tau ib tug neeg txhais lus rau koj
yog koj xav tau los yog koj ho thov
kom muaj ib tug.

Hungarian
Magyar

FIGYELEM:
Jogossag ingyenes tolmacsra

Onnek joga van ingyenes tolmdacsra, ha
On angolul nem beszél vagy nem olvas
jol. Ha Onnek sziiksége van tolmécsra,
vagy ha On a tolmécs segitségét kéri,

a Szocidlis Intézmények osztalyanak
vagy a megyei ligyndkségnek
gondoskodnia kell a tolmécsrol.

Icelandic

Islensk <
ATHUGASEMD:
Réttur til 0keypis adstodar tulks

bu hefur rétt til ad fa okeypis adstod
tulks ef pu getur ekki talad eda lesid
ensku vel. The Department of Human
Services (Félagspjonustustofnun) eda
héradsskrifstofu hennar ber ad utvega
pér tulk ef pu parft & honum ad halda
eda ef pu bidur um hann.

Igbo

Igbo <
IMA QKWA:

Ikike I Nwere Maka I Nweta Onye
Ntapia Okwu N’Efu/N’Akwughi
Ugwo

O ruuru gi I nweta onye nsughari okwu
ma ¢ bu onye ntapia okwu na akwughi
ugwo ma ¢ buru na | naghi asu ma o bu
agu okwu Bekee nke oma. Ndi ngalaba
goomenti a na-akpo Department of
Human Services ma o bu ndi na-
elekota nkeji obodo aha ha bu county
agency ka o diri | chotara gi onye
ntapia okwu ma ¢ buru na | chgo ma ¢
bu juo ha.
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Indonesian

Bahasa Indonesia </
PENGUMUMAN:

Hak Anda untuk mendapatkan
Penterjemah Bahasa Gratis

Anda mempunyai hak untuk
mendapatkan penterjemah bahasa
secara cuma-cuma atau gratis jika
anda tidak bisa berbicara atau
membaca Bahasa Inggris dengan baik.
Departement Layanan Kemanusiaan
atau agensi distrik harus memberikan
seorang penterjemah untuk anda jika
anda membutuhkannya atau jika anda
memintanya.

Italian

Italiano
AVVISO:
Il tuo diritto ad un interprete gratis

Se non parli o leggi correntemente
I’inglese, hai diritto ad un interprete
gratis. Il Department of Human
Services (Dipartimento dei Servizi
Umani) o I’agenzia della contea sono
obbligati a fornirti un interprete se ne
hai bisogno o se ne richiedi uno.

Japanese
HAGE

R
BER & BT T b D HEF
FEETOREE, b L ITHMHEIN+
Ahﬁxﬁmﬁm\%ﬁkﬁﬁ@
ARZ MR T T LN DRI H Y
F* 9", Department of Human
Services (fEukE) AT DT

CHERBAERGE. B LR
%*éhtﬁm\%ﬁtzﬁﬁé
G2 FEDH D 7,

Khmer

131 <

=Co

mbe
vedgnedndingruniuen e

=~ 13-
R ac
= =

s Gaintingnuniimani i
§ tignbsmugnt
URSManEigans [fiag
AgtidmigagEg giRanss giagel
HAUMHMaNgH aindin wgnjgim

UiiHnRaiB[iNS HAUMHMANH

=
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Korean

ol

9]

72 Eqo B3 FAY AL
wro} gale] gol s A waAL} 9l 5
TENEREECE EESES
A7k g FH A H 2 A
e E B FAlo] B Fo s
Aol ARFAL F& Boe F 2L
SHFE WEA FAT AFE o}
Fofof gk,

Kurdish

SIS

QA O (OB 4 e A Sl

O AR 4 il 50 L o w48 4

S dasn ) A Al B G2 S and 4y Ol
B N R BTC RS

G40 a4 s oby S Ol (S e

Gy sy 4840 () 4S) (Gl pa ) A5
B4 sl g Ob e an

Lao
299

QuAnnaw
SoResnnaulunausensuasuagaug
noul8clunauseosufsuagauE gamanan aaucsa
floauuazadofiniass. noontsondacan: f
wosnaueenciien neaSnmauasuagatolmmay

TN UNSINAY ﬁ(ﬂﬂll%@@é.

Latvian

LatvieSu valoda <
PAZINOJUMS:

Jusu tiesibas uz tulka
pakalpojumiem bez maksas

Ja jiis neprotat labi runat vai lasit
angliski, tad jums ir tiesibas uz tulka
pakalpojumiem bez maksas. Ja jums ir
nepiecieSams tulks vai jis to pieprasat,
tad Department of Human Services
(Socialo pakalpojumu departamentam)
vai municipalitates agentiirai ir jums
tas janodroSina.
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Lingala
Lingala ¢

EBENGISELI:
Ndingisa yayo kuzua lisalisi

Ozali nadingisa yakosenga muntu uyu
akuki kulimbwelela yo soki uyebi

te kutanga mpe koloba Engelesi.
Lisanga ya basalisi ya bantu mpe ya
I’Etat bakuki kolukela yo muntu uyu
akulimbwela yo soki osengi.

Lithuanian

Lietuviskai ¢
PRANESIMAS:

Jus turite teis¢ gauti verétja Jiisy
kalba nemokamai

Jis turite teis¢ gauti vertéja savo kalba
nemokamai, jei Jus nesusikalbat Angly
kalba laisvai ar negalit skaityti Angly
kalba gerai. Department of Human
Services (Departamentas Zmogaus
Paslaugos) ar apygardos agentiira turi
apriipinti Jus su vertéju jeigu Jums to
reikia ar jei Jus to pareikalaujat.

Mongolian
VIVUNI VI ADJIIIN <:

19MAUII JIIJI.

1 anbopli ynal vi UP'InyIaI y abaAa

IPXUNH Tanaap

12 @HIIN X3133P YHLUMXK APBXK
qapaxryn 6on opyyynary aBax
APXTIN. XIPIB TAHO, XOPIrTan
bereep, opuyynary aBax
Lwaapgaratan raxk tTa yaBar
XyHU HeeuunH rasap 600H
OPOH HYTrMnH xonborgox
bawnryynnara TaHBbIr
opyyynar4yaap xaHrax 60soH.

Nepali

Tl <
SCRl
JIehiaTR Il SaTEd e
SR |
A B8 U qUIEdI Jeehide
AT 3TAIEH I3 SEEE g | durs
w13 STaTEH! YT YUAT 3o
TS 3T FATIHT FaTe
TIHT] HEATET AT T M

AATEHH AT T UeE |
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Norwegian

Norsk ¢
NOTIS:
Din rett til gratis tolk

Du har rett til gratis tolk hvis dine
engelsk kunnskaper ikke er s& gode.
The Department of Human Services
eller et kommunalt byrd ma finne en
tolk til deg hvis du har behov eller spor
etter en.

Oromo

Oromiffaa
BEEKSISA:

Afaan Hiiktuu Tolaa argachuuf
Mirga ati qabdu

Yoo akka gaariitti Ingliffa dubbachuu
ykn dubbisuu hin dandeessu ta’e, nama
tolaan afaan siif hitku argachuuf mirga
gabda. Yoo si barbaachisa ta’e ykn yoo
gaafatte, Dameen Tajaajila Uummataa
ykn dhaabbati konyaa nama afaan
hiiku siif dhiheessuu gaba.

Pashto

Sius G

4.?\9.3[.3

é.us é‘%[{j [.3‘%\54 é[ﬁAL.ul J.w[:?J
' OJLD“J

Eord 45 3Nl 4 & el w
(SIS @l g Ko i 4y Jivasly!
Siload (s o a9
(Department of Human Services)

o o0 Wl cial G Sul o Sila
S g 4l Ll Ll s 52

Polish
Jezyk polski
UWAGA:

Prawo do korzystania nieodpatnie z
ustug thumacza

Jesli nie potrafisz dobrze moéwié

lub czyta¢ w jezyku angielskim,
przystuguje ci prawo do korzystania
nieodptatnie z ustug ttumacza. Dziat
personalny (Department of Human
Services) lub urzad powiatowy (county
agency) zobowiazane sa udostepnic ci
tlumacza, jesli potrzebujesz jego ustug
lub jel$i o niego poprosisz.

17




Portuguese
Portugués
AVISO:
Direito a servicos de intérprete gratis

Se vocé nao fala ou 1€ bem inglés, vocé
tem direito de receber servigos gratis
de intérprete. Caso precise ou solicite
servigos de intérprete, o Departamento
de Servicos Humanos ou o 6rgao do
condado deve lhe fornecer um.

Romanian
Limba Romana
ANUNT:

Drepturile dumneavoastra la un
Traducator fara Plata

Aveti dreptul la un traducétor fara
platd dacd nu puteti vorbi sau citi
limba Engleza bine. Departamentul
Serviciilor Publice sau agentia publica
locala va furniza un traducator pentru
dumneavoastra daca aveti nevoie, sau
daca solicitati un traducator.

Russian

pycckmii <
VBEJIOMJIEHHME:

Bame npaBo Ha yciayru 0ecruiaTHOro
nepeBoaYHKA

Bbl uMeete npaBo Ha OecriiaTHbIe
YCIYTH NEPEBOAYMKA, ECIIN BbI HE

B JOCTATOYHOM CTEIICHU 3HAETE
AHIVIMMCKUY A3bIK. [lenapTaMeHT
COLIMAJIBHBIX CITY>KO MJIM BEIOMCTBO
OKpyra 00s13aHO MPEJOCTABUTh

BaM MEPEBOYMKA, ECIIM BBl B HEM
HY>KIA€TECh WM 3alPAIINBAETE TAKUE
YCIIyTH.

Serbian

Hrvatski <
OBAVIJEST:
Vase pravo na besplatnog tumaca

Ako dobro ne govorite ili ne Citate
engleski jezik, imate pravo na
besplatnog tumaca. Department

of Human Services (Odjeljenje za
socijalne usluge) ili op¢inska agencija
moraju vam obezbijediti tumaca, ako
ga trebate ili ako ga zatrazite.
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Serbo-Croatian

Hrvatski <
OBAVIJEST:
Vase pravo na besplatnog tumaca

Ako dobro ne govorite ili ne Citate
engleski jezik, imate pravo na
besplatnog tumaca. Department

of Human Services (Odjeljenje za
socijalne usluge) ili op¢inska agencija
moraju vam obezbijediti tumaca, ako
ga trebate 1li ako ga zatrazite.

Sinhalese

letasl
Qﬁa@ :

tIDQD) 28 38D
68D ®ea) gABEDe.

@20 €0 9+ G DOS0 eI
GOV 500D B LINND) ©eS)
3BEDDEwR) G B0 O
FADNED Hea).@a0 5TED%
~6L3%) OGS DO Vecd® Ba) OB
e 9CE 808 ®»@ The

Department of Human Services

(@8 683 6cNEDERVTBD )

DYBI0 TeS5I3s DB £33 s,
Slovak Slovenian
Slovené¢ina G Slovenski <
UPOZORNENIE: OZNACILO:

Vase pravo na jazykového timo¢nika
zadarmo

V pripade, ze neviete dobre hovorit’
alebo cCitat’ po anglicky, mate pravo
na jazykového tlmoc¢nika zadarmo.
Ministerstvo zdravotnictva a
socialnych sluzieb alebo okresna
organizacia Vam musi poskytnat
tlmocnika v pripade, Ze ho potrebujete
alebo Ze si ho vyziadate.

Vasa pravica do brezpla¢nega
jezikovnega prevajalca

Imate pravico do brezpla¢nega
jezikovnega prevajalca v slucaju da
ne govorite ali berete dobro angleski
jezik. Odelek za usluZzne dejavnosti
ali obCinska agencija morajo vam
omogociti angleskega prevajalca ¢e
vam je potreben ali ga iSCete.
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Somali

Soomaali
DIGNIIN:

Xaqa aad u Leedahay Turjubaanka
Afafka oo Lacag La’aan ah

Waxaad xaq u leedahay turjubaanka
afafka oo lacag la’aan ah haddii
aadan si wanaagsan oogu hadlin ama
aqgrin karin Af Ingriisiga. Waaxda
Adeegyada Aadanaha (Department
of Human Services) ama wakaaladda
degmada waa in ay ku siiso turjubaan
haddii aad mid u baahan tahay ama
haddii aad mid codsato.

Spanish
Espaiiol <

AVISO:
Su derecho a un intérprete gratuito

Usted tiene derecho a un intérprete
gratuito si no sabe hablar o leer bien el
inglés. El Departamento de Servicios
Humanos o la agencia del condado
debe proveerle un intérprete si necesita
o solicita uno.

Swabhili
Kiswahili <

MAELEZO:
Una haki ya mkalimani wa bure

Unayo haki ya kuipatiwa mkatimami
wa bure kama haufahamu kuongea

au kusoma Kiingereza vizuri. The
Department of Human Services (Idara
ya Haduma za Jamii) au kitongoji ni
lazima kukupatia mkalimani kama
unamuhitaji au kuimsistiza upatiwe.

Swedish
Svensk <
ANNONS:
Din rittighet till en gratis
oversattare

Du har rittigheten till en gratis
oversittare om du inte har tillracklig
fardighet 1 engelskt tal eller skrift. The
Department of Human Services eller
byran 1 din kommun maste forse dig
med en Oversdttare om du behdver en
eller ifall du fragar efter en.
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Thai Tibetan
Tnsas Y |
Usznme: AT
fnsvasnulumaveSuusimaauns ARRIRaFAM I
mMuifing lumave3uusmaainns qaf5R5Ra 5858 ys e AnaEYu A
N lananIana N
mamummmnqul@mm §RFRRARGR R FRY I Ay ARy
NFNUIZTIRAATIZA NITBUUINULUG S
aasdan aw haniumu LAEAR N, P EFIvguasy
WMNYNUABINTHI DI04V . mE
Department of Human Services 3
q&'@ﬂ'ﬁ:N'N'ﬂq&'m&'ﬁ:’%&'ﬂﬁ'g’\'aN'N’\'ﬁ'
RNy A
Tigrinya Turkish
TUCT I Tiirkce <
bl % | i 4 DUYURU:
TL PP ANVTCA™L. NMA TL Ucretsiz Terciiman Kullanma
ochn oA Hakkiniz

ATIHE AR Ph9° 9°RhG
of hix 9°700N HeFNAM
AT T ANFCAYT MR
T8 9°chn avAA AADY°:=:
TL Th0P RN
aP°Ch, (BT CTavrt A
VeI L0CNN) @8 hA
AD-CBP AméA 0T
o7l RETN)I ANTCAT,
Arthttnge hPcnAnge
AAP::

Ingilizce konusma veya yazmanizin
yetersiz olmasi durumunda iicretsiz
terciman kullanmaya hakkiniz
bulunmaktadir. Insan Kaynaklar
Dairesi veya diger ilge subeleri
thtiyacinizin olmasi ya da bir terciiman
isteginde bulunmaniz durumunda size
terciiman saglamak zorundadir.
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Ukrainian

Ykpaincbka MoBa <
MOBIJIOMJIEHHSI:

Bame npaBo Ha 0eCKOIITOBHI
MOCJIYTH MepeKjazada

VY Bac € mpaBo Ha OECKOIITOBHI
NOCIYTHU TepeKiiajaya, Ko BU HE
BOJIOZIETE JOOpE aHTITIHCHKOIO
moBoto. Bignain Comiansaux [ocmyr
a00 OKPY)KHE areHCTBO MOBUHHO
3a0€3Me4YnTH Bac MOCIyraMu
nepeKiagaya, Ko BU Ma€Te TaKy
noTpeOy abo mMompocUTe Mpo 1ie.

Urdu

oo b e 5 Sl b o1 S
ol p2 e @ 213 55 Ol g oS
e 37 S5

39l e D908 (S e e o5 O )fl
S g5 a5, ol
Department ( oS 5 loas
ewz) 2555 L of Human Services

—on S ol B oz e o5 Olog S a3y

2
Vietnamese Yiddish
Tiéng Viét &N R G
THONG BAO: ATV

Ban c6 quyén dé c6 mot Thong dich
vién mién phi

Ban c6 quyén c6 mot Thong dich vién
mién phi néu ban khong néi va doc
duoc tiéng Anh giéi. Bo phuc vu Nhan
Su hay van phong quén phai cung cap
thong dich vién cho quy vi néu quy vi
can hay néu quy vi yéu cau.

TIRIDW JUOITMIN TN X VOV WIR
WWUYNIRT

INABW TUOTAIN IN 1Y VIV 0T UNIT N
17V7 112 DWW VIVP PN 2N WWBYAIRT
Y WD WIR

Department of Human Services >7
7 TR (DVOIMIVO WA 11D ANT10OKR)
X T2U0WIR TR 112 MVIVIR SLIIRP

TYIR OV UDIRT 1R IR WWLYNRIRT
.0V DAIRDIND PR 21K
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Yoruba

L O-RU-bDd <:

LAY K WU
K10 re tun olutumo ote

=to re ni latt gba olutumo ote b1 o
<0 ba le so tabi ka ede 0yinbo
Jaadaa. Ile ise ti o nja fun elo
sbogbo eniyan tabi ile ise ijoba ti
<ounti yio pese olutimo Ofé fun o
10 ba béere fun okan.
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